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H I 

ձ Ա Յ ե Ր Ե Ն Վ Ւ Մ Ս Գ Ր ե Ր Ի ԴԻՎԱ՛Ն Ը 

ՀՀ ԴԱՍ. ա կ ա դ հ մ ի կ . . ս Ր. Ն . Ա Ռ Ա Ք ե Լ Յ Ա ն 

Հայ ժողովրդի Հինավուրս և բազմահարուստ մշակույթի մեք իրենց ար-
մանի տեղն են գրավում նաև հայերեն վիմագիր արձանագրությունները։ Հա֊ 
ւեյւն ունեցել են մի հնավանդ և ամենաբարձր գնահատանքի արժ ասի սովո-
րություն՝ արձանագրություններ են փորազրել իրեսց կառոլցաս քաղաքն երի, 
ամրոցների, դղյակն երի, վանքերի, եկեղեցիների պատերին, դամբարաննե-
րի ու Iսալքարերի վրա։ Այղ արձան ա զբու թ յու /սերն ունես պատմական և 
II շակու թա յին խոշոր նշանակություն, վկայություններ են ժողովրդի կյանքի 
ու շինարար դո րծուն /• ո։ թ յան ամենաբազս ազան հարցերի մ ասին՛: Ր արե-
լ՛ ա խտոլ թ յուն է, որ այղ արձանագրությունների կարևորությունը ժամանա-
կին րմբռնել են մեր նախսի գործիչները, առաշիէը՝ Մովսես Խորենացին։ 
II ան րամ ասն նկարագրելով Վան քաղաքի կառուցումը և վերագրելով, .այն 
Ս. и ո ր ե и ա ա ն ի թաղու՛էի (յ ամ իրամին, Խորենացիս շարունազուԱ Է. «Իսկ 
զընդդէմ արեգական կողմն անձաւին, ուր և ոչ գիծ մի երկաթով այժմ վե-
րա դրեւ ոք կարէ, զայսպիսի կարծրութիւն նիւթոյ պէս պէս տաճարս և սե-
նեակս օթից և տունս ղանձուց և վիհս երկարս, ոչ գիտէ ոք, թէ որպիս,եաց 
ի րաց պատրաստութիւն հրաշակերտեաց։ Իսկ զամենայն երեսս քարին իբրև 
գրչաւ ղմոմ հարթեալ բազում զիրս ի նմա գրեաց, որոյ հայեցուածն միա.յն 
զամենայն ոք ի զարմանս ածէ։ եւ ոչ միայն այս, այլ և ի բազում սւեղիս 
յաշխարհին Հայոց արձանս հաստատեալ, նովին զրով յիշատակ ինչ իւր 
հրամայէ գրել, և ի բազում տեղիս սահմանս նովին գրով հաստատէր)!-։ 

Խորենացին նկարագրում է նաև Արտաշես թագավորի կանգնեցրած 
սահմանաքարերը, սակայն նրանց վրա փորագրված արձանագրությունն՛երի 
մասին ոչինչ չի հաղորդում։ . . . 

Մովսես Խորենացու հաղորդած հաջորդ վկայությունը վերաբերում է 
կ՛առնի ամրոցի կառուցմանը և այդ առթիվ Տրդատ թագավորի, թողած ար-
ձանագրության . «թ։սւյսոլ ժամանակաւ կատարէ Տրդատ զշինուած . ամ բո-
ցին Գաոնւոյ, զոր որձաքար և կոփածո յ վիմօք, երկաթագամ և կապարով 
մածուցեալ յորում շինեալ և տուն հովանոց, մահարձանօք, սքանչելի դրօ-
շուածովք, բարձր քանդակաւ, ի համար քեռ իւրոյ Խոս րովիդխ տ ո յ, և դրեալ 
ի նմա զյիշատակ իւր հելլենացի գրովл*։ 

Գառնիում 1945 թ. հայտնաբերվել է ամրոցի շինությանը վերաբերող 
հունարեն արձանագրություն։ նրա առաջին մասում ասված է. «Հելիոս Տիբի-
ղատես մեծը Մեծ Հայքին իշխելով իբրև ինքնակալ տեր, կառուցեց տաճար 
թագուհու համար և /այսJ անառիկ ամրոցը իր թագավորության տասնը-
մեկերորդ տարում»։ 

Արձանագրության երկրորդ մասն ուսումնասիրողների կողմից (Ստե-
փան Լիսից յան, Աշոտ Աբրահամյան, Հակոբ Մանանդյան, Կամիլլա Տրեվեր) 

1 Հայաստանի տարածքում այղ սովորույթն ունեցել են նաև IX—VII դարերի, ուրար-

տական տիրակալները, որոնբ թողել են հարյուրավոր սեպագիր արձանադրություններլ 

2 Մովսիսի Խորենացւոյ Պատմութիւն Հայոց. Տվւղ/ru, 1913, էչ 54։ 

В Նույն տեղում, էչ 241, 24՝> . . . 

4 Նույն տեղում։ , . . 



P. Ն. Առաքեւյան 

վերծանության տարակարծություններ է առաջ բերում, ուստի չենք վկայա-
կոչում, բայց անհրաժեշտ ենք համարում նշեի որ հիշատակված են Մենեոս 
լիտուրգոսը և Մատե վկան։ Հետևաբար, ամրոցը կառուցվել է լիտուրգիայի՝ 
հասարակական պարտադիր աշխատանքի կարգով՝ լիտուրգոսի ղեկավարու-
թյամբ, որը կազմակերպում էր հասարակական պարտագիր աշխս։տա՛՛՛քը և, 
թերևս, իր վրա էր վերցնում ծախսերի մի մասը, ուստի և վկա էր պետք։ 

Մովսես Խորենացուց հետո հաշորդ հեղինակը Ստեփանոս Օրբելյանն է, 
որը զգալի քանակութ յամ բ X—XIII դդ. հայերեն վիմագիր արձանագրու-
թյուններ է հավաքել և օգտագործել իր նշանավոր «Պատմութիւն նահան-
գին Սիսական» աշխատության մեշ, ըստ որում բավականաչափ ստույգ 
բնագրերով։ 

Երախտագիտության արժանի է նաև XVII դարի մատենագիր թ,աքա-
բիա Սարկավագ Ք անաքեռցին, որն իր ժամանակին հավաքել է Օհ ան ա վան-
քի պատերին փորագրված արձանագրությունները և ընդգրկել դրանք իր գրած 
պատմության վերշոլմ։ 

XIX դարի առաշին քառորդում արդեն առաջացել է հայերեն արձանա-
գրությունների հավաքման և նրանց ժողովածուների հրատարակման ան-
հրաժեշտությունը։ Սկսած XIX դարի 30—40-ական թթ. հաջորդաբար հրա-
տարակվում են բազմաթիվ աշխատություններ, ընդգրկելով մեծ քանակու-
թյամբ հայերեն վիմագիր արձանագրություններ (ցուցակը բերված է Կ. Կոս-
աանյանի կազմած «Վիմական տարեգիր» ժողովածուում, էջ 28— 31)։ 

Հարկ ենք համարում հիշատակել դրանցից միայն մի քանիսը։ 

1 . ՐԺշկեսւն Մ . վ . ճանապարհորդութիւն ի Լեհաստան և յայլ կողմանս 
բնակեալս ի հայկազանց սերելոց ի նախնեաց Անի քաղաքին, 1830, Վե-
նետիկ, 

2. Շաքփւսւթունե ՚անց Յու յհ . եպ. Ստորագրութիւն կաթուղիկէ էջմիածնի 
ե հինգ դավառացն Այրարա տա յ, 2 հատոր, 1842, Ս. էջմիածին։ 

3 . Ջ ա լ ա լ ե ա ն ց Ս ա ր դ . վ. ճանապարհորդութիւն ի Մեծն Հայաստան, 
մասն Ա, 1842, մասն Р, 1858, Տփղիս։ 

4. Սսսպսեւսն Ն. վ . Տեղագրութիւնք ի Փոքր ել ի Մեծ Հայս 1864, Վե-
նետիկ։ 

5. Ս ա ա ւ ւ ն ձ ա ե ա ն Գ . վ . թորոս աղբար, 2 հատոր. 1879, Կ. Պօլիս։ 

6. Ա լ ի շ ա ն Ղ- վ . Շիրակ, 1881, Վենետիկ, 

բJ Այբարատ, 1890, անդ։ 
գ) Սիսական, 1893 անդ, 
դJ նշմարք և նշխարք Հայաստանի, 3 պրակ, 1870, անդ։ 
ե) Սիսոլան, 1885, ան՛դ։ 
7. Մ ի ո ս խ ո ւ ՚ ե ա ն Ս՛. նկարագրական ուղեւորութիւն ի հայաբնակ գա-

ւառս արևելեան Տաճկաստանի, 3 մասն, 1884 —1885, Կ. Պօլիս։ 
8. ՐսււփւՈլղաւ ՚եան Մ. ե պ . Արցախ, 1895, Բագոլ։ 
9. ա) Քաջբեբունի ( բ ժ . Գաբրիել Յովհաննիսեան). ճանապարհորդա-

կան նկատողութիւնք, «Փորձ» 1877—79 և 1888—91 թթ. բո/որ համարնե-
ր ում, «Արարատ», 1888, 3-րդ, էջ 161, 12-րդ, էջ 788։ 

բ) ճանապարհորդական յիշատակարանք, «Արձագանք», 1884, թիվ 31, 
էջ 599, թիվ 42, էջ 611, թիվ 48, էջ 627, 1885, թիվ 2, 3, 4, 

10. Բ ա ս մ ա չ ե ա ն Կ ա ր ա պ ե տ , հավաքել է Անիի Բագնայրի և Մարմաշենի 
արձանագրությունները, հրապարակվել են նաև ֆրանս. թարգմ. հանդերձ։ 

Զգալի քանակությամբ արձանագրություններ հրապարակվել են նաև 
այղ աշխատություններում և մամուլում։ 

Մեսբոպ Սմբատյանը, սկսած 1870-ական թթ., հավաքել է Հայաստա-
նում եղած և այն ժամանակ հայտնի ուրարտական սեպագիր այւձանագրու-
թյունները։ 



Հայերեն էէիմագրԼրի Դիվանը 

Այ/ ւեղունԼրով արձանագրությունների հետ միասին հայերեն արձա-
նագրություններ են հավաքել նաև օտարազգի գիտնականները՝ Մ. Բրոսեն, 
Վ. Լանգրււան, 'Ւյոլրուան քրոյորը XIX գարում յ։ 

XX գարի աոաջին տասնամյակներում արձանագրությունները շարոլ-
նակեք են հավ Ш րել հայ գիտնականները՝ Երվանգ Լալա յանը, Սմբատ Տեր-
Ս.վ եաիս յանր, Աշխարհբեկ Քա/անթարը։ 

նիկողայոս Մ ա որ և Հովսեփ Օրբեյին Անիի պեղումների տարիներին ոչ 
միայն հավաքեի այլև գ/խավորել են այգ աշխատանքները և մշակել արձա-
նագրությունների հրատարակման գիտական հիմունքները։ 

Վաղուց աոաջացեյ Էր արձանաղրութ յուններր հավաքելու և առանձին 
ժո զո ված ո։ո ե րո վ հրատարակելու անհրաժեշտությունը։ Ղեռևս 1879 թ. Ռու-
սաստանի հնագիտական համ ա ղում արի նախապատրաստական կոմիտեն 
որոշում Է հարց բարձրացնել Բ՚բիւիսիոլմ զում արվելիք համագումարի առջև՝ 
Կով կա и ի տարածքում գտնվող հայերեն, վրացերեն, հունարեն, եբրայերեն և 
սես/աղիր արձանագրությունների ժողովածուներ կազմ ելու և հրատարակելու 
մասին՛', սակայն գործնականում ոչինչ չստացվեց։ 

1903 թ. ն. Մառի ներկայացրած զեկուցագրի հիման վրա Ռուսական 
կայսերական Հնագիտական հանձնաժողովը որոշում Է իր վրա վերցնել հայ-
կական և վրացական արձանագրությունների կորպուսների հրատարակոլ-
թյունր ե ն. Մառի՛ն հանձնարարում Է Կովկասյան խորհրդակցություն հրա-
վիրեր Անհրաժեշտ աշխատանքների ծրագիրը մշակվում Է, բայց 1903 թ. 
1ս։։րհրգ։։։կցո։թյան այղ ծրագիրը անկատար Է մնում0։ 

Հրաչյա Աճաոյանը ձեռնտրկե/ Էր կազմելու հայերեն հրատարակված 
արձանագրությունների ժողովածու՝ ւ՚Հայարձանս վերնա զրով, սակայն զոր֊ 
ծր թերի մնաց, քանի որ դեոևս 1902 թ. Աճաոյանը դադարեցրել Էր իր ա շ ֊ 
իւաաանրն այդ ուղղությամբ: Անկատար մնաց նաև Ե. Լա լա յանի ձեռնար-
կած ժողովածուի կաղմումր, որբ, ինչս/ես և նախորդը, բնույթով Էլ չէր հա-
ւ՛ ա սլ ա տաս ի։ ան ում կորպուսի պահանջներին։ 

Մի ժողովածու էլ կազմել և դեռևս 1881 թ. հրատարակել էր Մ. էմինը՝ 

Эмнп И. Армянские надписи в Карее, Ани и в окрестностях последнего. 
Հայերեն վիմագիր արձանագրությունների կորպուսի հրատարակության 

ձախողումից հետո Ն. Մառը տեղեկանում է, որ էջմիածնի հոգևոր ճեմարանի 
նախկին տնօրեն Կարապետ Կոստանյանը կազմել է հր ա տ ա րակվածութ յա մ բ 
հայտնի հայերեն արձանագրությունների ժողովածու, բազում գիտական վե-
րապահումներով հանդերձ7 հանձն է առնում նրա խմբագրությունը և օժան-
դակում նրա հրատարակությանը։ ժողովածուն լույս է տեսնում 1913 թ. Պե-
տեր բուրգում։ Այն պարունակում էր 1328 ա րձան ա գրութ յուն ւ 

Ն. Մաոր և Հ. Օրբելին ոչ միայն հետամուտ էին, որ հայերեն արձանա-
ղրութ յո լԿւն ե րի կորպուսր հրատարակվի, այլև իրենք ձեռնարկել էին վերծա-
նությունը և մշակեք հրատարակության դիտական սկզբունքները։ Ըստ այդմ. 

1. Յուրաքանչյուր արձանագրություն ինքնըստինքյան մի ամբողջական 
պ։ս տմ ա մշա կու թ ա յին փաստաթուղթ է... 

2. Յուրաքանչյուր արձանագրություն, անկախ նրա մեծ կամ փոքր, ամ-
բողջական կամ թերի լինելուց, պետք է հավաքել ու հրատարակել, նույնիսկ 
մեկ բառ կամ ւ) ի քանի տառ կազմող բեկորները... 

3. Հավաքելու ե հրատարակելու ընթացքում խտրություն չպետք է դնել 
արձանագրությունների մեջ՝ րստ նրանց բովանդակության. 

5 Ս. Բ ա ր իւ ո լ ղ ա ր յ ա Ն. Հայկական ւԱւմագրությւսն։ Տե՛ս Դիվան հայ վիմագրու-

թյան. պրակ 1-ին, երևան, 1966, կ XV։ 

II նույն տեղում, էշ 26 յ 
7 Կ. Կոստանեանց. Վիմական տարեգիր Ցուցակ ժողովածոյ արձանագրութեանց , 

Հայոց. Ս. Պետերրոլրղ, 1913, էշ 3։ 



••• F. ն. Առաքել/ան 

4. Պետք է ճշտորեն պահել բնագրի գրչական, ուղղագրական և այլ 
կարգի առանձնահատկությունները, հրատարակության րնթաք/քում վերծա-
նողի հավելումներն ու շտկումներն առնե/ով պայմանական նշանների մեջ։ 
Որպես վավերականության ապացույց վերծանումներին պետք է կցել ար-
ձանագրության լուսանկարըՏ։ 

Անիի պեղումների տարիներին Օրբելին հավաքեք էր Անիի արձանագրու-
թ յուններր և նրանց ժողովածուն ներկայացրել հրատարակության Գիտու-
թյունների ակադեմիայի տպարանում, բայց 1924 թ. Պետերբուրգում տեղի 
ու՛նեցած ջրհեղեղը քշել-տարել էր ժողովածուի շաբվածօը և այլ ն(ոլթեբ, 
փրկվել էին միայն արձանագրությունների արտատպությունները և լուսա-
նկարների 25 տախտակներ։ Ցավոք, 1920-ական թթ. վերջերին կորեք էր նաև 
Ն. Մառի աշակերտ, պբոֆ. Սմբատ Տեր-Ավետիս յանի՝ Հյուսիսս։ քին Երանում 
գտնվող հ՛այկական հուշարձաններից հավաքած արձանագրությունների ար-
դեն հրատարակության պատրաստ ժողովածուն, որբ նա տանում էր Պե-
տերբոլրգ, հրատարակության համաբնէ 

Հայե՛րեն արձանագրությունների հատորավոր դիվաններ հրատարակե-
լու պայմաններ՝ համապատասխան հաստատոլթ լուն, գիտական կադրեր, 
այն տարիներին դեռևս լկային։ 1943 թ. նոյեմբերին, երբ ստեղծվեց Հա-
յաստանի Գիտությունների ակադեմիան, ակադեմիկոս Հովսեփ Օրբե/ին, /ի-
նեյով նրա պրեզիդենտը, պատմության ինստիտուտի կազմում ստեղծեց հայ 
վիմագրության բաժին, որբ 1959 թ. մտավ նորաստեղծ Հնագիտության և 
Ա՛զգագրության ինստիտուտի մեջ, և ժառանգեց հայերեն արձանագրություն-
ների դիվան կազմե՛լու և հրատարակելու գործը։ 

1954 թ. Հայաստանի Գիտությունների ակադեմիան արդեն որոշում էր 
ընդունել հայերեն արձանագրությունների հավաքման, նրանց ժողովածու-
ների՝ Դիվ՛անի պրակների հրատարակման մասին։ Իրական աշխատանքնե-
րը, սակայն, սկսվեցին 1959 թ. և այդ ժամանակ է/ երևան եկան տարբեր 
կարծիքներ, ոմանք պնդում էին, որ Դիվանը պետք է հրատարակվի ն. Մառի 
և Հովսեփ Օրրելու մշակած ռ վիմա գրական» տառաձևերով, որոնք ձուլված 
էին Պետերբոլրզում և որոնցով Հ. Օրբելին արդեն հրատարակել էր Մարմա-
շենի վանքի և մի երկու այլ հուշարձանի արձանագրություն։ Ինստիտուտի 
տնօրինությունը և 1960 թ. վիմագրության բաժնի վարիլ բնտրված նշանա-
վոր վիմագրագետ Սեգրակ Բա րխոլդա րյան ր վճռականապես առարկեցին 
դրան, քանի որ տպարանում ձուլված տառաձևեբր, միօրինակ /ինե/ով, ոչ 
մի կերպ չէին արտահայտում տարբեր վայրերում և տարբեր ժամանակնե-
րում դրված արձանագրոլթձունների իսկական տառաձևերը և առանձնահատ-
կությունները։ Որոշվեց արձանագրություններր հրատարակել վերծանությանն 
ուղեկցող գրչանկարներով և լուսանկարներով, որին իր համաձայնությունը 
տվեց նաև Հովսեփ Օրբելին։ 

Արձանագրությունների հրատարակման Ն. Մոռի և Հ. Օրրելու մշակս։ծ 
սկդրունրին կողմնակից էր նաև նշանավոր հնագետ և վիմագրադետ պրոֆ. 
Կ. Գ. Ղաֆաոարյանը, որը, սակայն, պնդում էր, որ արձանագրությունները 
հրատարակվեն այն հուշարձանների մենագրական ուսումնասիրության հետ 
միասին, որոնց վրա նրանք փորագրված են։ Այդ եղանակով նա հրատարա-
կե՛լ էր Օհ՚անավան՚քի, Սանահնի և Հաղբատի վանքերի, ինչպես և Երևանի 
ու նրա շրջագծի մեջ մտնող հուշարձանների արձան ա դրությունն երը։ 

8 Ս. Ր ա ր խ ո ւ դ արյան, նշվ. աշխ., էշ 23։ 

В Ա. Տեր- Ավե տ ի и յան ի կազմած ժողովածուն կորել է զնացբոլմ. ուղևորներից մեկը սխալ-

մամբ Տեր֊Ավետիսյանի ճամպրուկն է վերցրել և հեռացել, թողնելով իր նույնատիպ ճամպ-

րւհկէ!՛՝ " 
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Ինստիտուտն րնթացավ ն. Մառի և Հ. Օրրելու մշակած սկզբունքներով՝ 
մ ա սն ա կ ի փ ո փ ո խ ո ւ թ յ ո ւնն ե ր ո վ • 

Հն տգիտության ե Ագդագրութ յան ինստիտուտում արդեն պատրաստ էր 
ե հրատարակս։ թ յան հանձնվեց Գորիսի, Սիսիանի և Ղափանի շրջանների 
արձանագրություններն ամփոփող պրակր, որր /ույս տեսավ 1960 թ. Ս. Բար-
ի/ո։ դա ր յան ի հ Լդինակո։ թյամ բ, պրակների հերթական երկրորդ համարի 
տակ, բանի որ որոշված 1;ր առաջին համարուէ նշել Հ. Օրրելու կազմած Անիի 
ա ր Л անտ դբու թ յո ւնն ե ո ի պ ր ա կ ր ։ 

Անիի ա ոձանադրու թ յոլններին նվիրված պրակին կցվեց Հ. Օրրելու 
'•Հայերեն վիմական արձանագրությունների նշան ակութ յուն ը» ուսումնասի-
րությունր, որր "Շիրակի վիմական արձանագրություններ» թեմայով Պե-
տերբուրդի հտմասարանում 1914 թ. նրա կարդացած դասընթացին ներա-
ծական մասն էր։ 

"Դիվան հայ վ իմ ա դրա թ յան» հիշյալ առաջին պրակը լույս տեսավ 
1966 թ. Ա. Րարխո։ դարյանի խմբագրությամբ ու VՀայկական վիմագրու֊ 
թյու ն и ա ո աջս։ բան ով ։ 

'Իիվան հայ վիմ ագրո։ թ յան մատենաշարով արդեն /ույս է տեսել 7 պրակ> 

1. 1966, Անի քաղաք, կազմող Հ. Ա. Օրբելի, 266 աբձանադրություն, 

2. 1960, 'Իորիսի, Սիսիանի և Ղափանի շրջանն եր, կազմող Ս. Գ. Բարխոլ֊ 
դա ր յան, 421 արձանագրություն։ 

3. 1967, Վայոց ձոր, Եգեգնաձորի և Ագիդբեկովի շրջաններ, կազմող Ս. Գ. 
Բա րի։։։։ դար յան, 313 արձանագրություն։ 

4. 1973 , Գեդւորքու նիք, Կամոյի, Մարտունոլ, Վարդենիսի շրջաններ, կազ-

մող Ս. Դ. Բ արխոլ դա ր յան, 1547 արձանագրություն։ 

5. 1Տ82, Արցախ, կազմող Ս. Գ. Բ ա րխոլդա ր յան, 1071 արձանագրություն։ 

6. 1977, Իջևանի շրջան, կազմողներ Ս. Ա. Ավագյան, Հռ. Մ. Ջանփոլադյան, 
355 արձանագրություն։ 

7. 1996, Ուկրաինա, Մո/դավիա, կազմող Դ. Մ. Գրիգոր յան, 776 արձանա-
գրություն։ 

Ընդամենը՝ 5249 ա բձան ա դրութ յուն լ 

Ի ղ ե պ, ոԴիվանինа դուգրնթաց եղան վիմագրերի այլ հրատաոակոլ-
թ ւուններ ես. аՍիոնа հանդեսում /ույս տեսավ 1914 թ. Մ ուշից և շրջակայ֊ 
րից նադարեթ Մարտիրոս յանի հավաքած 131 ա րձանա դրութ յուն («Սիոն», 
1967 —1968), հս։ լա դետ Դաբրիելլա Ուլուհաջյանր բնադրով ու իտալերեն 
թարգմանությամբ հրատարակեց Ատր պտտականի հալերեն վիմագրերը 
(1977, 1981), իսկ Պ. Մուրադյանը Քարթլիի և Կախեթի հայերեն և Հայաս-
տանի վրացերեն արձանս՛ դրութ չունն երի ուսումնասիրությանն ու հրա տա֊ 
րակությանր նվիրելլ „ Arir.enO-Cieorgira "-/' երեք հատոր՛ 

Այժմ հրա տարակութ յան պատրաստ է Քուռի ձախափնյակի (Բուն Ազ-
։Լանք) հայերեն արձանագրությունների ժողովածուն, շուրջ 500 միավոր, որ 
կադմեւ է երիտասարդ ճարտարապես Սամվե/ Կարապետյանը։ 

Վիմագրության բաժնի վարիչ Գ. Մ. Գրիզորյանը հավաքել է Ռուսաս-
տան յան Դաշնության տարածքի հայերեն արձանս՛ զր ու թյունն ե ր ըւ Հնագիտու-
թյան և Աղդագրոլթ յան ինստիտուտի նախկին աշխատակից, վիմագրագետ 

10 Ռուսերենիս հայերեն рարղմանել էր ինստիտուտի շնորհալի վիմագրագետ, վաղամե-

ռիկ Սարեն Ավագյանր։ 



Ր. I/. Առաբելյլււն 

Գագիկ Սաբգսյանը հավաքել և հրատարակության է պատրաստում Նիգի և 
Կոտայքի արձանագրոլթյուններր։ Պ. Մուրադյանի խմբագրությամբ ու առա-
չաք անով հրատարակության է հանձնված հանգոլցյաւ բանասեր Գ. Բամ ֊ 
պսւքճյանի կազմած «ГՏապաԼագիրք Ակյոլտարիа հատորըւ 

Д И В А Н А Р М Я Н С К И Х Л А П И Д А Р Н Ы Х Н А Д П И С Е И 

• Академик HAH РА Б. Н. АРЛКЕЛЯН 

* . . 

Р е з ю м е 

Армяне еще в древности имели обычаи высекать надписи на стенах своих д в о р -
цов, церквей, монастырей, жилищ и хозяйственно-бытовых сооружений, на надгроб-
ных памятниках н хачкарах. Эти надписи о т р а ж а ю т историю, многие стороны жиз-
ни и быта народа и являются многогранным документом прошлого. Их значение 
было осознано еще в древности и в средних веках. В XIX в. обычным типограф-
ским способом был опубликован ряд сборников надписей, не соответствовавших 
однако научным принципам настоящего времени. Сугубо научные принципы публи-
кации надписей были выработаны Н. Я. Марром и И. А. Орбелн. Согласно этим 
принципам надпись должна быть опубликована с идентичным сохранением ее форм 
и особенностей. Так при раскопках Ани И. А. Орбелн составил сборник надписей 
Города, представленный к публикации в типографию Академии наук, однако во вре-
мя наводнения 1924 г. в Петербурге набор надписей был уничтожен и удалось спа-
сти лишь их тексты и 25 фоторепродукций. В 1954 г. Президиум Академии наук 
Армении принял постановление о создании Дивана (Корпуса) армянских надписей. 
Осуществление работы было возложено на Институт археологии и этнографии, в со-
ставе которого был ссктор эпиграфики. У ж е в 19G0 г. вышел в свет одни из выпус-
ков сборника, но сочли целесообразным первым номером обозначить выпуск Дниа-
на, содержащий надписи Анн. В настоящее время у ж е опубликовано 7 выпускав 
Дивана , содержащих 5249 надписей. Значителен вклад заведующего отделом, покой-
ного Седрака Бархударяна , которым составлены выпуски 2, 3, 4 и 5. Ныне гота-
ЕЯТСЯ последующие выпуски под руководством заведующего отделом эпиграфики Ин-
ститута археологии и этнографии Г. М. Григоряном. 


